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(Erich Schilling)

In Siiditalien

»Diavolo, die Burschen saugen mir den lefzten Tropfen aus dem Leib!

NellItalia Meridionale: “Diavolo! Questi due garzoni mi suggono via fino I' ultima goccia dal corpo!,,



Amor saust vorbei. .. - Amore frasvola veloce

(It Bilek)

BEGEGNUNG

Gestern traf ich mich an der StraBenbahnhalte-
stelle. Obwohl ich mich lange nicht gesehen hatte,
erkannte ich mich doch sofort an der schlechten
Laune, die mir aus allen Falten meines ge-
rade dem Luftschutzkoffer entnommenen zu weit
gewordenen Mantels — sagen wir mal — ent-
gegenlachte.

Ich wuBte, daB es nicht geraten sei, mich jetzt
anzureden. Andererseits hielt ich es doch fir hof-
lich, mich anzusprechen, denn was hiatte ich
sonst von mir denken sollen, wir kannten uns
doch schon so viele Jahre, oder glaubten uns
wenigstens zu kennen.

Ich griiBte also miirrisch, wie man jemand griBt,
den man an einer garnicht

Gespréche, wenn auch nicht gerade unzuldssig,
so doch inoportun sind, zumal, da sie auf Hand-
lungsweisen deuten.”

Jetzt konnte ich’s mir geben: ,Aha, inoportun.
An diesem flaumweichen Ausdruck erkenne ich
Sie sofort, ein typisch weiches Wort fiir eine harte
Sache. Sie sollten {iberhaupt die Dinge beim rech-
ten Namen nennen und nicht wie die Katze um
den heiBen Brei
Da aber wurde r Angeredete wirklich bése.
,Herr”, sagte ich zu mir, wie es niemand zu
einem andern sagt, sondern wie man es nur ge-
legentlich schreibt. ,Herr, Sie vergessen anschei-
nend, wen Sie vor sich haben. Sie haben es hier
mit dem ausgewachsenen Mitglied der Schrift-
tumskammer zu tun, und was jedem Mitglied
einer Organisation billig ist, sollte auch einem
recht sein. Haben Sie nicht schon

iibersehen kann.

«Wie geht's”, fragte ich. ,Ausgezeichnet”, erklang
die Antwort, ,aber das werden Sie ja selbst am
besten wissen.” ,Natirlich, natirlich, meine Frage
sollte keineswegs indiskret sein, sie sollte nur zur
Anknilipfung eines Gespréches dienen.

Ich hétte Sie ja gleich fragen kénnen, was Sie
das letzte Mal fiir den Kaffee bezahlt haben und
wie es mit einer fetten Ga...”

Da kam ich aber bei mir schon an. Ich erwiderte
mir ziemlich gereizt: ,Das geht Sie alles einen
Dreck an. Ubrigens wissen Sie ja wohl, daB solche

so und so oft eins hereinbekommen, wenn Sie
Uber einen Friseur, oder einen Musikalienhéndler,
oder einen Bazillentrdger, oder sonst einen an-
sténdigen Menschen sogenannte Witze gemacht
haben? Hat nicht sofort der Obmann dieser Leute
Krach geschlagen? Und nun wagen Sie gegen das
Mitglied der Schrifttumskammer Dinge zu sagen,
die mit Leichtigkeit jeder Jurist als gegen die
Berufsehre gerichtet nennen kénnte? Machen Sie
keine il und b Sie wi

sie dirften sich selbst beleidigen, so oft Sie woll-
ten. Nein, mein Lieber, Sie sind geschiitzt, auch
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gegen sich selbst. Machen Sie lieber keine so-
genannten Witze Uber sich.”

Ich hatte ja gewuBt, daB es nicht praktisch war,
mich heute Ich griBte iden,
und entfernte mich von mir.  Walter Foitzick

Gefprich um ein Reitpferd

Du willft das RoB. So nimm ¢s hin,

und laB es nicht im Stalle rubn.

Eo ift dag RoB von einer Tanzerin.

Noch fichft du Silberftaub von ihren Schuh'n,
und aus der Mihne duftet es nach Aletun.

Und roenn du mit thm fprichft, es kennt
fich nur in roohlgeformten Lauten aus,
wie ihre Freunde (prechen, im Akzent
Oer Kiinftler aus dem Schaufpielhaus.
(Sie ritten oft mit ihr im Flirt hinaus.)

Der Bredenfteiner legte ihm dag rote Tuch

um feine fchlanken Feffeln an.

Die leuchten heute wie ein Feuerflug

durch Weg und Park, das Feld hinan.

Auf diefem Rof bift du ein froher Mann.
Albert Hiemer



Zum britischen Lowen )
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wKann ich hier noch unterkommen, Marschall?* — , Nur herein, Majestdt, wir sind schon alle da!*
Rifugio presso il leone britannico: “Maresciallo, ¢' & posto qui anche per me?,, — “‘Avanti pure, Maesta! Gia siamo tutti quil,,
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Amerikanisches Tempo in Italien

(E. Thany)

»Und dazu hat man tausend Jahre gebraucht? Lécherlich, das machen wir in ein paar Minuten!**

Velocitd americana in Italia: “E per cld ... occorsero mille anni? £ da ridere! Nol lo facciamo In due minutil,,
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Apollo und Daphne - Apolio e Dafne

(K. R¥ssing)

LIED IM

SCHUTT

VON HANS LEIP

Und als ich diber die Briiche kam,
Schutt, nichts als Schutt,

als ich diber die tote Briicke ham,

da ftand mein Vater und drohte mir,
alg wollte er fagen: Dag dank ich dir!
Und fuchte und fuchte, was er nicht fand,
und hob gegen mich die alte Hand,

Oer ich im Wege ftand.

Und als ich dber die StraBe kam,

Schutt, nichts als Schutt,

als ich fiber die tote Strafe kam,

da ftand meine Mutter und fah mich an,
und fah mich an und feufzte dann

und ging in den Trimmern hin und her
und fuchte das Haus und fand es nicht mehr
und weinte fehr,

Und als ich iiber den Tormeg kam,

Schutt, nichts als Schutt,

als ich fiber den toten Torweg ham,

da [tand mein 3ruder und lachte mich aus

und war von den Flammen ganz klein und kraug
und fang von unferer Kindheit ein Lied,

von der-Zeiten Gliick und Unterfchied

ein trauriges Lied.

Und als ich dber den Garten kam,
Schutt, nichts als Schutt,

als ich diber den toten Garten kam,
da ftanden meine Schiveftern, drei,
und fragten, ob ich es wirklich fei
oder nur die Vergangenheit,

und trugen alle ein fchivarzes Kleid
roegen der toten Vergangenheit.

Und als ich dber den Schuthof kam,

Schutt, nichts als Schutt,

als ich tiber den toten Schulhof kam,

Oa ftand mein alter Lehrer fo grau

und wubte das Gute und BSle genau

und mwies mit dem Finger nach hier und dort
in der Menfehheit Irrfinn und Brand und Mord
und fand kein Wort,

Und als ich tiber den Kirchplats ham,

Schutt, nichts als Schutt,

als ich diber den toten Kirchplat kam,

Oa ftand am zerfchmetterten Turme gebiicht
meine Liebfte und hatte ein Krinzlein gepfliicht
aug verkohltem Gebilk und zerborftenem Stein
und Lichelte felig und lud mich ein,

ibr Briutigam zu fein.
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Und als ich diber das Ufer Kam,

Schutt, nichts als Schutt,

als ich tiber das tote Ufer ham,

0a fah ich mich felber am Waffer ftehn
und fah mich felber von dannen gehn

fo leicht, fo frei, fo ohne Befchroer

und glaubte es nicht und ging hinterher,
alg ob es im Traume war.

Und als ich tber die Ferne kam,

Schutt, nichts als Schutt,

als ich tber die tote Ferne kam,

Oa fah ich die tote Stadt von fern

und fah fie aufleuchten wie einen Stern
und fah ihre Not und Triibfal vergehn
und fah die Erfchlagene auferftehn
fchdner als je ich gefehn.

Welchen Rubm und Preis
forderft du, unerforfechliches Walten?
Wie roeit

find oir gehommen,

was halt du uns genommen,
Ungeheuerlichkeit!

Bift du noch das Emwige Licht?
So mach uns wieder jung!

O fchmales griines Reis,

das unfere Hinde halten,
welke nicht,

Hoffnung!



Programm (R Kilesch)

»Sag', Alex, hdttest du nicht auch fir mich ein wenig Zeit?**
wFreilich, du kommst sofort nach den ,Tauschanzeigen* dran!*

Programma: “Dimmi, Alessandro, non avresti un po' di tempo anche per me?,, — “Certo; tu vieni subito dopo le inserzioni di scambio!,,
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DIE: GESCHICHTE -EJINERSNACHT

Am Freitagabend, gleich nach neun Uhr, geschah
es, daB dem C-Trompeter Josef Trinkel das Weib
auf und davon lief.

Die Laubsdgeuhr hatte kaum ausgepinkt, da war
sie auch schon drauBen und warf ihm die Tire
zuriick, daB die Kiichenwaage im Luftzug federte.
Und Jetzt, als er allein im Licht

VON ERNST HOFERICHTER

JIch pfeif dir aut dein — — Kreuzteufelhimmel .. I
Und schon hielt er im gleichen Krampf, der die
& preBle, den — und
weil darin
schwamm, war der aufgemalte Einzug |ns Geloble
Land verdeckt.
Und i

der Kiichenlampe saB, wuBte er nur, daB sie nun
fort war, daB seine Maria ihn verlassen hatte.
Der Schlag der Tur hatte ihm auf eine kleine Weile
alles was vorher geschah, wie mit einem Brot-
messer abgeschnitten. Er hielt nur das Ende eines
Fadens in der Hand, eine kleine Schlinge — an
die man einen Ehering héngen konnte...
Plétzlich riB es ihn in die Hohe. Er lief zur messing-
nen Tirklinke und berlibrte sie, als ob sie noch
etwas Wdrme von ihret Hand aufgespart hielt.
Aber sie war kalt, kalt war sie, wie die Klappen
seiner C-Trompete bei einer Grabmusik im winter-
lich verschneiten Kirchhof.

Da er zuriickging, sah er neben der Kohlenkiste
die Scherben seines Suppentellers. — Ja, den hat-
ten sie zusammen drei Tage vor der Hochzeit in
einem Vorstadibasar gekauft. Und Jetzt zog die
Zeit zwischen jenem Augénblick, wo das Laden-
fréulein den Teller aus dem Packstroh zog — und
dem gegenwiérligen Anblick wie ein bemaltes
Band voriiber.

Sie liebfen beide diesen Teller. Und sie aBen zu-
wellen nacheinander — nur damit jedes aus die-
sem Porzellan l6ffeln kénnte. Auf seinen Grund
war der Einzug in das ,Gelobte Land” gemalt.
Wenn Erbsensuppe in diesem Teller lag, dann
muBte man l&nger essen — bis dies Land der Ver-
heifung mit Trauben,

hatte es Kraft genug gehabt, ihn
vor dem Furchtbaren zuriickzuhalten, das nun ge-
schah...

Josef sah nur die graue Brilhe, die sich mit der
Schieferfarbe seiner Wut deckte — und schon
schleuderte er Teller und Suppe gegen die Koh-
lenkiste, daB Maria wie vor einem ziindenden
Blitzstrahl aufschrie —

JJetzt hast du unser Gelobtes Land in Scherben
geworfen.. "

Josef briitete In der befreiten Wut. Uber die Stein-
kohlen rann die Milzsuppe als warme Lava und
die Porzellansplitter des Paradleses lagen wie

Dann aber tat ernoch dies: Scherben um Scherben
des zerschlagenen Tellers sammelte er in seine
kohle Hand zuriick und versuchte_das Bild, Uber
dem sie so oft schon zusammen geléchelt hauen
wieder zum Lend

So sehr er aber verschob, auswechselte und um-
legte — den Trauben fehlten die Stiele und sie
hingen in der Luft. Die M&nner blieben ohne
Kdpfe, Priester ohne Hénde und die Sonne, die
alles erwdrmen sollte, war als Staub in der Koh-
lenkiste zuriickgeblieben...

Indessen fielen Kilometersteine in seine Sehn-
sucht hinein, Richtungen bogen sich in ihr Gegen-
teil um, oft lief sein Welb in seiner Vorstellung
im Kreise oder gar zwel und drei entgegen-
gesetzte Wege gleichzeitig... Und die Nacht
drauBen wurde immer schwérzer und dicker. Nur
mehr Sébelhiebe konnten sie zerstiickeln..| Sie
war hart und undurchdringlich wie eine Hofmauer

feindlich Land

Er bemerkte kaum mehr, wie Maria aus der Kuche
lief.

Nur den Schlag der Tire vernahm er immer und
immer wieder in so schneller Folge, daB er wie
ein Trommelfeuer in seinen Ohren lag.

Voll vom Entsetzen der Verlassenheit stellte er
sich in die Mitte des Raumes und rief ihren Na-
men. Aber wie kiang der jetzt so ganz anders als
sonst, da sie selbst in der Kiiche stand und Ihn
auffing! Nun flog der Schall wieder tot in seine
Brust zuriick — und er fiihlte, wie sie immer weiter
und weiter von ihm fortlief, immer wieder Tiren
zwischen ihm und ihr zuschlug und doch immer
koslbnvev |n ihm anwuchs — je ferner und un-

Saat und saftreifen Friichten dur:h d:e Suppe hin-
Bei

fischten sie zuerst die Schnitten hsvaus, damit in
der Tiefe ihnen das Paradies durch die mageren
Ji
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war der Teller schon leergespeist und Maria I6f-
felie in gewollter Tduschung weiter — Ulber die
bunten Friichte hin, empfand ihren Geschmack und
weidete sich an ihrer Billigkeit

Und heute kam Trinkel, wie so oft, von einer
Hochzeitsmusik nach Hause. Da hatte er mit seiner
Kapelle, die aus , Klarinette,

sie wurde.

Vor seinen Augen rollte ein Stadtplan nieder, auf
dem seine Kiiche mit der Kohlenkiste groB und
wichtig wie ein Dom eingemerkt war. Und Maria
lief jetzt in seiner Vorstellung nach irgendeiner
Richtung, iiberquerte StraBen und Pli‘ze — und
er wiinschte alle Wagen, Radfahrer und Automo-
bile der Erde vor ihren Weg, damit sie wenigstens
eine kleine Weile zuriickgehalten werde. Dann
fuhlte er sich Ihr wider um ein Kleinstes néher,
hérte den Klang ihrer Stimme und spiirte die
Buchtwé&rme ihres Mundes. Aber als er die Arme

und seiner C-Trompete zusammengesetzt war, zum
das Abschi; s T von
Sdckingen gespielt. Seine Maria hatte ihm dazu
die Noten abgescnrieben — aber falsch. Ein paar-
mal war sie mit dem Notenkopf in eine h&here
oder tiefere Tonlinie hineingeraten und Josef
splelte sie vom Blatt in aufschreiender Dissonanz
in seine hnmpe!e und von da aus in die Ohren
der hinein. Die auf wie
Hunde, wenn man sie auf den Schwanz tritt...
Wie Trembahnen an scharfen Kurven heulten siel
Und statt der Trénen der Riihrung, die auf dieses
Lied hétten folgen mussen, erschallten Lachsalven.
Josef glaubte auf einem fahrenden Karussell zu
spielen.
Alles drehte sich vor seinen Augen im Kreise. Die
Notenképfe flogen allesamt wie scheugewordene
Végel von den Telegraphendrihten aus der Linia-
tur, die Melodie zerfloB ihm wie Wasserfarben zu
musikalischem Kehricht, der Takt bekam KurzschluB
— und Josef Trinkel hatte nur mehr die Kraft,
gleich einem ausgepfiffenen Komédianten aus dem
Saal zu laufen. Hutlos, die Trompete unterm Arm
und das verschriebene Notenblatt wie eine gif-
tige Natter In seine Faust gepreBt — so rannte er
daheim vor sein Welb hin, die gerade den gemal-
ten Teller mit Suppe aut den Tisch stellte.
»Was hast du mir denn fiir einen Dreck zusammen-
geschrieben?”
+War etwas falsch daran..?"
wFalsch..? DaB ich nicht wieherel Ein Auswurf
von Unsinn war's..| Eine Schande und ein Ge-
ldchter. . 1"
WUnd wurde es bemerkt..
+Du Schaf..! Ein Angullcm hétte Musikgehdr
genug gehabt, um diese Rilipser zu héren. . 1"
,,Josef Jem i deine Suppe . | Das Gelobte Land
d dir.

umfing er nur die leere
Luft und die hoffnungsvolle Stille dieser Nacht...

Sindwir nicht diewahien Weisen?

Viele goldne Sterne stehen,
Und ein jeder kann sie sehen,
Allen leuchtet schon ihr Licht.

Allen ist der Wein gegeben,
Jeder kann den Becher heben,
Doch ein jeder tut es nicht.

Sind wir nicht die wahren Weisen,
Die den Wein, die Sterne mogen?
Ob am Himmel Engel flsgen —

Jene andern sih'n es nicht,

Hében nimmer ihr Gesicht!

Hab’ ich vecht nicht, wenn ich meine,
Dap sich Erd’ und Himmel eine,
Oben, unten sich verflicht,

Wenn der Stern sich in dem Weine
Spiegelt, und ,,Da bin ich!“ spricht?
Laft mich Wein und Sterne preisen
Im Gedicht! GEORG BRITTING
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Und Josef léchelte dariiber... Diese
Nachlwund kann kein Weib durchrennen..| Und
eine glasklare Frage richtete sich in ihm wls ein
Wegweiser zwischen Irrlichtern in die Hohe:
Wo wird sie hinwollen..? Irgendwohin muB sie
wollen .1 Ein laufender Mensch hat immer ein
Ziel ... auch in tintenschwarzen Néchten gibt es
Endpunkte, offene Tiren, helle Lampen und Tiir-
klingeln. ..l
Josef Trinkel hatte driiben in der Johannisvorstadt
einen Bruder, mit dem er aber inFeindschaft lebte,
weil er ihm seinen Kanavlenvogel und eln holz-
i Kruzifix h -
ten hatte. Nur seine Frau besuchte ihn dann und
wann an Sonntagnachmiitagen, um auf dar Néh-
i ie Fli

seiner ig di der
Woche zu erledigen... Dort wird sie sein... Da
such’ ich sie auf... jetzt gleich. . da find ich sie

wieder.

Er freute sich, einen Ort zu wissen, wo er in-
zwischen hindenken konnte. Da wollte er Trénen
der Verzeihung in Ihren SchoB weinen, Innig wie
die Bitten eines Nachtgebets.

Und so umfing ihn schon der Jubel der Verssh-
nung, so erstrahite er schen Im rosigen Freuden-
aufgang, daB die Gewohnheit sonstiger Abende
ihn ergriff — wo er zu Tanzmusiken aufbrach, Und
wie zu solcher Stunde, so schob er auch jetzt
ganz mechanisch seine C-Trompete in den schwar-
zen Instrumenteniberzieher, steckte sich gedan-
kenlos wirbelnde Walzer und stampfende Reiter-
mérsche in die Taschen — und lieB diesem Tun
entgegen die Lampe brennen, In der griinenden
Hoffnung, sogleich wieder mit seiner Maria zu-
riickkehren zu kénnen.

So ging also der Trompeter Josef Trinkel schwer
von GewiBheit die Treppen hinauf und wuBte, daB
er nur ausging, um voll Leuchten wiederkommen
zu kdnnen...

Héuserwénde, Laterenpféhle und bahrtuch-
schwarzer Himmel waren nebensédchlich’ wie
g Die

h wie de Ki

ubers
Pflaster und ein mittern&chtiger Wind miaute
fiir sie.
So stand er bald vor der schattenhaft aufgetiirm-
ten Mietskaseme, in der oben im vierten Stock
die Familie seines Bruders wohnte. Als er die
Stufen seines Feindes emporstieg, war es ihm
aber in dieser Nacht, als schreite er iber die
samtenen Treppen eines Hochaltars. Denn vor ihm
muBte auch Maria mit ihren Sohlen dies ausge-
tretene Geholz betreten haben... Ja, er hérte
das Knarren ihrer Stiefel heraus, verspiirte von
Stockwerk zu Stockwerk mehr Wirme — und flog
der Haustire wie einer strahlenden Sonne ent-
gegen.
Jetzt stand er aut dem FuBabstreifer, driickte auf
die Klingel und es war Ihm, als wiirde er damit
schon ihren Namen durch die Tiire rufen. Er ging
in Gedanken diesem L&uten nach, stelite fest,
wann es thr Ohr ireffen miBte und wie sie sich
auf dem Stiefelabsatz wenden wiirde, um nach
der Tur zu eilen, ihm zu &ffnen,
Es kam nichts Sie hatte ihn wohl nicht gehsst,
weil sie vielleicht in diesem Augenblick eine



Schublade aufzog oder einen Stuhl riickte oder
an das Zerspringen der Tellerscherben dachtel ...
Er ldutete ein zweites Mal.. Aber nur Stille, lang-
hingestreckte Stille antwortete mit Stummheit.
Niemand zu Hause? Auch der Bruder mit Kind und
Kegel fort?... Vielleicht war auch Maria, so wie
er jetzt, vor dieser Ture gestanden, hatte gewar-
tet, geldutet und wieder gewartet, um endlich,
des Wartens mude, wieder in die finster verpackte
Nacht hinauszurennen.. ?

Oder schliefen sie da drinnen alle schon? Maria
am Sofa, das Ohr Uber den aufgedruckten See-
rosen?... Er horchte durch den Tirspalt, durchs

Schlusselloch — am Briefkasteneinwurf... Da
hérte er den Kanarienvogel singen, den der Bru-
der ihm mit dem Kru-

(M. W.Busch)

ten Landes im Suppenteller..! Jetzt liegt es in
der Kohlenkiste ..."

»Sie sind verriickt, total plemplem... Schlafen
Sie zuerst lhren Rausch aus..l” Und gingen
weiter.

Vielleicht bin ich wirklich verriickt..l fragte er
sich unsicher und AngstschweiB regnete iiber
seine Stirne. Um sich seiner Klarheit zu vergewis-
sern, sagte er sich sein Geburtsdatum her, buch-
stabierte den Namen seines Unteroffiziers, voll-
brachte eine Kopfrechnung, zéhlte die gréBten
Flisse Deutschlands auf, examinierte sich in den
Zehn Geboten Gotles und erinnerte sich der Spei-
senfolge zu seinem Hochzeitstag.

Inzwischen war der Morgen mit seinem ersten

zifix mit falschem Recht abgerungen hatte. Und
die britende Stille der Nacht, aus der jetzt der
Vogel mit selnem Singen Formen ausstach, dle
wie Well
und verriickte alle Wiinsche in Josefs Seelen-
schrank zu lasterlichen Gesichten.
So ersehnte er sich — der holzgeschnitzte Chri-
stus mochle herabsteigen vem. Kreuze und den
K gel mit Zei da-
mit sein Singen aufhére — und ¢ er dafiir das Atmen
seiner schlafenden Maria besser vernehme ...
Oder der Heiland méchte herabkommen, um ihm,
dem C-Trompeter Josef Trinkel, von innen die Tiir-
klinke zu driicken und die Sperrkette auszuhéingen,
damit er selbst durch alle Wohnungsgeriiche hin-
U und seine Entlaufs suchen kénnte.
Und wie er so dastand, fiel es ihm pldtzlich ein,
daB er seine Trompete bei sich hatte. Und weil
kein Rufen durch den Tiirspalt helfen wollte, blies
er eine machtige Fanfare durch das Schllsselloch.
Das miiBte sie héren..!|
“Aber immer wieder kam nichts als Stille, qual-
volle Stille als Echo zurlick. Nur in den unteren

Schein Uber die Décher gestiegen.
Spritzenwagen fuhren an ihm vorbei und begossen
seine Stiefel wie Blumenstécke. Josef glaubte
Uber einem Wasser zu wandeln, so schwamm er
auf seinen Sohlen.

Am Wochenmarkt offneten die Gemisestinde
ihre Augen. Metzgerkarren sprangen mit rauchen-
dem Fleisch Uber die Trambahnschienen, Backer-
lehrlinge und Zeitungsfrauen rannten mit back-
warmen Semmeln und letzten Telegrammen um
die Wette... Aus Nacht und Dunkel war ein neuer
Tag gemacht.. .

Aber er war fiir Josef keine Helle und kein Trost
Jetzt war seine Not nur noch sichtbarer gewor-
den, jetzt lag alles in noch handgreiflicher Klar-
heit vor ihm da. .

Aus einem Obstkorb lachten ihm in aller Wirklich-
keit jene Frichte entgegen, die auf dem zerschla-
genen Suppenteller nur aufgemalt waren. Er er-
stand sich eine Tiite voll — aber nicht aus hung-
rigem Geliiste, sondern nur, um dem Erlebnis, wie
er mit Maria iber den gemalten Friichten saf,
ndher zu sein. Da aber verspiirte er es, dafB ge-
maltes unganlebbares Obst im Jubel der Liebe
viel

Slockwerken offneten sich die
Fliiche, mit T hé Ver-

sein kann, als die Friichte der

winschungen flogen an des Musikanten Ohr...
Er hielt sich stille und die Tiiren schlossen sich
mirrisch,

Alle Hoffnung war aus itm wie aus einem lecken
FaB Auf den Zi schlich er
sich am Geldnder Tieppe um Treppe hinab und
die Nacht fiel drauBen wie der Vorhang einer
Gruft Uber ihn her.

Nur damit er ihren Namen m|l einigem Smn sagen
konnte, streichelte er die N der

w it, wenn sie nicht mit Liebe gewdirzt
werden...

So saB er in all seinem Jammer mit angebissenen
Apfeln, Birnen und der C-Trompete in der Sonne
am Obststand. Warm legten sich die morgen-
jungen Strahlen auf das Mundstiick des Instru-
ments, als wollten sie ihm einen Trauermarsch zu
seinem Elend spielen.

Ja, Josef hérte eine tieftraurige Melodie aus sei-
nem Herzen herauskommen, des wie eine schlecht

Parterrefenster und nannte sie . Maria". Entlaufene
Hunde, die am Rinnstein entlang streunten, redete
er mit ihrem Namen an, damit er Gelegenheit
hatte, ihn auszusprechen.

An einer Strafenkreuzung begegneten ihm zwei
patrouillierende Schutzleute. Und wie nach einer
Hausnummer ' fragte er sie nach dem Verbleib
seines Welbes.

.Ist sie lhnen davon..?”

,Ja — ich habe unser Gelobtes Land in die Koh-
lenkiste geworfen.. I”

JLieber Herr, Sie sollten weniger getrunken
haben .. Besoffen cind Sie, das ist alles .I"”
uIch habe ... habe keinen Tropfen getrunken, ich.. *
.Das sagen sie alle..."

ulch schwore es lhnen: es war wegen des Gelob-

pinkte. Und er erhob sich
mit seiner letzten Kraft und wankte zu dieser
miden Melodie seiner StraBe und seinem Hause
zu, nur um wieder die Scherben sehen zu kdnnen,
nach denen er Zeillang hatte wie nach einer
Heimat.

So war er noch nie die Stiege zu seiner Behau-
sung emporgestiegen. So noch niel Mehr als er
stieg, zog er sich hinauf. Und wuBte, daB ihn
oben nichts als gdhnende Leere erwartete. Oh,
er wiinschte sich seine Maria zurlick. .| Jetzt, da
sie fern von ihm wal. hétte er sich allein mit ihrer
Unzulénglichkeit in einen Taumel der sieben Selig-
keiten stirzen kénnen. Sein Leben lang hitte er
den Trompeter von Sickirgen mit ihren falsch-
geschriebenen Noten gespielt, hétte gejubelt,
wenn alles Uber ihn ein brihheifes Geldchter
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geschiittet hétte und Schande wire |hm Hosianna-

ruf gewesen
Wenn sie nur mit allen Fehlern zurlickkehren
wirde..| Den Turschlissel hielt er, wie ein

Selbstmérder den Revolver, vor sich hin — und
es war ihm, als schldsse er ein GefdB voll Unrat
und Spilicht auf. Der Gang bis zur Kiche war
eklig wie ein Kanalschacht geworden. So — als
wiére in ihm seit ihrem Weggang alles Schlechte
der Wel, aller beiBende Nebel, der dlige Geruch
aller Stiegenlampen, das ranzige Fett aller Wirts-
hauskiichen, alle abgelegtenKleider und alle weg-
geworfenen  Zii
worden, damit er erfahre, wie Wohnungen ohne
Liebe werden.

Mit BeiBzangengriff hing sich die Reue in das
Fleisch seines Herzens, das mit seinen eigenen
Schldgen sich selbst Négel einzuschlagen schien.
So fiel er auf die Tir hin, auf dieselbe Tir, die
am Abend des vergangenen Tages ihn von ihr
abschnitt. Aber die Kiiche war heller als er es
beim Eintritt erwartet hatte. Leicht geblendet
schloB er das liberschiissige Licht ab. Und erst als
Gewdhnung liber seine Pupillen kam, als er einen
letzten Lidaufschlag in die vermutete Leere tat,
da sah er, daB — Maria wie ein Denkmal, wie
eine ausgegrabene Statue am Tisch saB und mit
ihren glasigen gen ihm
schaute...

Zum Schreien hatte er keine Kraft mehr. Seine
Lungen waren wie durchnédBte Flligel geworden.
In seinen Knocheln fuhlte er das Lockern von
Schrauben. Der Boden wurde wie Schnee im Friih-
Jjahr — er gab nach, er sank ein... Aber, da sein
Kopt plotzlich Zentneigewichte wog, flog er
vornuber. ..

Und lange fand keines von ihnen ein Wort. Denn
alles-Leid des einen wa: vom andern neben dem
eigenen Leid schon miterlebt worden. Und was
diese Nacht der Sehnsucht aus ihnen gemacht
hatte, das lag wie ein offenes Blatt aus einem
Marchenbuch vor ihnen.

Josef sah langsam auf, von den Béndern ihrer
Schiirze weg, liber das Blumenmuster ihrer Bluse
— zum zerwetzten Rand des Tisches... Vor ihm
standen zwei Teller — mit dem ,Gelobten Land”.
Josef suchte die gekitteten Stellen. Aber sie wa-
ren wie das Kleid eines Heiligen — ohne Stiicke-
lung und Naht.

wAch, du hast, . ?"

.Ja, ich wollte nicht eher zu dir zuriick — bis
wieder unser Gelobtes Land, unser Paradies im
Grunde aller Suppen liegt. Und so wartete ich
auf den Morgen, wartete im Bahnhofsaal auf die
Offnung des Basars... Und nahm gleich zwei, da-
mit... wenn du wieder.. "

Josef rieb sich die Augen, die von Trénen voll
waren. Aber auch in ihr waren schon viele Trop-
fen unterwegs. Und als er mit seinem Gesicht
Uber das ihrige hinfiel und dies war, als liege er
in einer tauigen Wiese, da half kein Ubereinander-
beiBen der Zdhne mehr.

Und Trénen der Freude rannen wie Brunnen nach
schweren Gewittern. Und da sie jetzt beide Uber
den Teller gebeugt waren, begossen die Tropfen
das aufgemalte Paradies mit einem milden Regen
— zum Wachstum der Liebe. .

Und als Josef aus der Tiefe dieser Stunde heraus
mit BewuBtheit den zweiten Teller sah, war
der wie eine Versuchung, war es — als ob sie
damit seiner Starke miBtraute und schon den Er-
satz beigeschafft hétte — fiir einen zweiten Wurf
aus bosem Herzen. ..

Und bald empfanden sie ihn als Zeichen des
Zweifels, der in ihrer meertiefen Liebe schon
Stinde schien. Und so zerbrachen sie diesen Er-
satz mit ihren Hénden — damit sie zusammen nur
wieder einen Teller zum Mahle hatten — und auf
daB, wie ehedem, nur ein Gelobtes Land ihnen
aus allen Suppen entgegenleuchtete.. |

Und jetzt, jetzt zog Josef wie einen StrauB golde-
ner Blumen seine C-Trompete hervor — und blies
durchs offene Fenster einen regenbogenlustigen
Walzer in den funkelnden Morgen hinaus, daf es
alle Welt wuBte — dabB sie in ihre Liebe beide
wieder hineingefunden hatten — ins Gelobte
Land Liebe zurlick.

Und mit taumelnder Seligkeit tanzte diese Liebe,
wiegte sich ihre Liebe in diesem urgewaltigen
Takte — wie ein himmlisches Karus:ell..l Wie ein
Meer von Fahnen im Winde..!




Die groBe Arie

O Nickel)

»Siehst du, Martha, und da sagst du immer, ich schreie zu Hause so!**

La grande aria: “Ved|, Marta, e tu dicl sempre che In casa grido lo cosl!,,
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Das Hindernis (K. Helligamstasd)

.,Das weiB ich: Fritz wiirde mich sofort heiraten — aber seine Braut ist dagegen!‘t

L’ ostacolo: “Lo so bene fo: Fritz mi sposerebbe subito ... ma la sua fidanzata non vi acconsente!,,
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DAS MOLIERE-
DENKMAL

VON PETER REIMANN

Mir ist es gestattet, tiber die Kurzsichtigen zu
spotten, denn ich bin selbst von einer terriblen
Kurzsichtigkeit. Weitsichtige zahle ich zu den von
der Voisehung Erwahiten. . .

Manchmal, wenn ich zwischen den Tischreihen
eines Restaurants hindurchbalanciere, scheint es
mir, als griBe hier und da eines jener eigen-
artigen Wesen ohne Augen, ohne Nase und ohne
Lippen zu mir heriibér: einer dieser Képfe, die
fir mich nur weilich schimmernde, elliptische
Scheiben darstellen, neigt sich wie zu einem gri-
Benden Nicken; dann muB ich, um einerseits nicht
als Flegel zu gelten, andererseits um einem viel-

leicht Versehen b
einer raffinierten Geste greifen, die emevseus
einen kénnte,

als eine Bewegung aufgefaBt werden kénnte, die
den Zweck hat, eine Fliege oder ein Spinnenweb
2u entfernen... Es ist traurig... Und hinter mir
vernehme ich dann oft von irgendwoher eine mir
bekannte Stimme, die tatsachlich nach mir ruft;
ich wende mich blitzschnell um, denn ich hoffe,
der Rufende werde noch bei irgendeiner Be-
wegung sein, die sein Rufen begleitet, und ich
werde ihn daran erkennen kénnen: wirklich, die-
ser Herr muB es gewesen sein, der gerade etwas
Gelbes schwenkt, vielleicht sein Taschentuch,
Aber im gleichen Augenblick, da ich mich freund-
schaftlich zu ihm neige und sein Orangeadeglas
versehentlich umstoBe, daB die Flussigkeit sich
Uber seine Hose ergieBt, zieht mich eine Hand
von der anderen Seite am Jackett: Mensch, hier
bin ich! Bist du blind?. .. Das ist Heinrich, und der
ist weitsichtig. Er kann sich nicht im entferntesten
vorstellen, wie es ist, wenn man an Kurzsichtigkeit
leidet. 5

Einst ging ich mit Heinrich in die Oper. Die Oper
hat fiir mich noch manchen Reiz, den sie anderen,
normalen Menschen nicht bietet. Fir mich ist die
Mimi zum Beispiel noch immer ein grazil grazidses
Geschopf, sei sie auch durch ein Kanonenweib
dargestellt: denn ich sehe sie nur als einen
vage schimmernden Fleck, der sich auf der Biihne
. bewegt, und aus dessen Richtung mich mehr oder
weniger gut interpretierte Pucciniklénge an-
wehen ...
Nach dem ersten Aufzuge, wihrend der Pause,
wies Heinrich plétzlich irgendwohin, in den grau-
flimmernden Menschenbrei des Saals (denn wir
saBen in einer Rangloge), aus dem hier und da
andersfarbige Flecke, teils weiBliche — die ich
fir Gesichter hielt — aufleuchteten, und sagte:
.Siehst du den dort? Das ist der neue schwedi-
sche Gesandtel”
Wo?*

Die Auskunft -

L" informazione

3 Hegonbaith)

w»Sagen Sie mir doch mal, lieber Mann, was sind Sie eigentlich?**

wWenn Se et schon wissen missen:

“Difemi un po', caro uomo, in realfa’ cosa siete Vol?,, —

fragte ich: ,Von dem GroBen da etwa, dem mit
der weifien Hose?"

.ch sehe niemanden in weiBer Hose. Du meinst
vielleicht den Herm, vor dem eine Dame im wei-
Ben Kleide steht?!”

Ich begann, mich zu &rgem. Da sagte Heinrich:
Dot kommt Teobald.”

Welcher Teobald?"

.Nun, Teobald, dein Chef. Er griBt dich sogar.
Willst du den GruB nicht erwidern?”

Ich nickte lichelnd liber die Bristung hinweg und
vernahm unter mir einen Dialog:

,Meint der dich?”

Wer?”

,Der da oben; der eben gegriiBt hat”*

.Nein, mich meint der nicht. Ich kenne ihn nicht.
Vielleicht kennt er dich?”

«Nein, mich kennt er auch nicht.”

«Komischer Kauz...”

Ich schdmte “mich bereits, aber Heinrich lieS mir
nicht lange Zeit dazu; er stieB mich schon wieder
an und filsterte:

.Die Witwe Berger mit ihren Toéchtern.
Ich versuchte, seinem Blick zu folgen und sagte ja,
ich sehe sie.

.Sie droht léchelnd mit dem Finger”, sagte Hein-
rich. Wahrscheinlich, weil ich ihren GruB nicht er-
widert habe, dachte Ich und ich legte eine vor-
bildliche

.Da drilben, neben der Dame im
Dekolleté.””

Ich sab irgend etwas Dunkelgriines sich leise hin
und her bewegen, es hatte jedoch fiir mich eben-
so eine Fahne oder ein groBer Kiirbis sein kon-
nen. Dennoch sagte ich, um mich nicht allzu sehr
bloBzustellen:

.Jaja, jetzt sehe ich ihn, Sehr interessant. Neben
der Dame im dunkelgriinen Dekolleté, nicht wahr?
~Ganz recht”, antwortete Heinrich: ,Jedoch das,
was du fiir die Dame im dunkelgriinen Dekolleté
héltst, ist der Vorhang. Dort driiben ist sie doch,
ganz entgegengesetzt, in der rechten Loge.”

Ich wandte folgsam den Kopf nach rechis:
,Stimmt, jetzt habe ich ihn. Ich sehe ihn ganz
genau.”

,Eigenartig”, sagte Heinrich wieder ,ganz cigen-
artig. Er ist namlich gar nicht mehr da. Er muB
wohl ins Foyer gegangen sein...”

Ich hatte mich blamiert. Aber ich versuchte, doch
noch meine Ehre zu retten, und zwar durch einen
Bluff.

Da hisit o5 dan Hemreh nicht mehr, er begann
furchtbar zu lachen und gestand mir, dieser ge-
meine Mensch, da er samtliche Personen, auf die
er gewiesen, erfunden habe.

Ich nahm es ihm dermaBen Ubel, daf ich ihn nach
Ende der Vorstellung einfach stehen lieB und mei-
ner Wege ging. Ich hatte es nicht tun sollen.

*

Als es mir nach schwerem Kampfe gelungen war,
meine Garderobe zu erobern, setzte ich, da ich
meinen Mantel Uberziehen wollte und keinen an-
deren Platz fiir meinen Hut fand, diesen einen
Augenblick der Moliére-Statue auf, die neben der
Kleiderablage stand. Die Statue jedoch briillte
mich empért an und warf meinen Hut zu Boden.
Da sah ich erst, daB sie keine Statue war, sondern
einer von der Eisenbahn... Wir begannen, uns
2u streifen. Der Mann wurde unflétig und verab-
folgte mir eine Ohrfeige. Ich lief davon, einen
Schutzmann zu suchen. Am Ausgang traf ich einen

'n alleinstehender eineiiger Zwilling!*

“Glacché dovete saperlo: sono il gemello superstite d'un sol uove!,,

hitte einem Eisenbahnangestellien versehentlich
meinen Hut auf den Kopf geseizt, daraus sei ein
Streit entstanden; der Mann sei tétlich geworden.
,Sind Sie verriicki geworden? Ich werde Ihnen
helfen, Sie Idiot!” schrie mich der Schutzmann an;
aber er war gar kein Schutzmann — er war der-
selbe Mann von der Eisenbahn... Ich war der Ver-
zweiflung nahe; ich machte kehrt und lief nach
einem Gendarmen, und wirklich traf ich einen,
wenngleich es nur ein Feuerwehrmann war, Ich
nahm ihn am Rockérmel und fihrte ihn zu meinem
Eisenbahner.

.Dieser Mann”, sagte ich, ,hat mich beleidigt; er
hat mich geschlagen!”

Da lachte der Feuerwehrmann und fragte mich, ob
ich betrunken sei. Auf meine empérte Antwort,
ich habe seit Wochen keinen Tropfen Alkohol ge-
nossen, wurde er ebenfalls &rgerlich und meinte,
ich wollte ihn wohl zum besten haben!

Da wurde ich gewahr, daB wir gar nicht vor dem
Eisenbahner standen. Der war Uber alle Berge. Wir
standen vor dem Moliére-Denkmal....

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckal)

Dieser Tage besuchte ich eine Familie, die stark

in Musik macht.

Mein Freund Pepl, der auch anwesend war, hrte

andichtig zu als die Hausfrau am Klavier saf

und war ein begeisterter Beifallspender.

.Na, Herr Kiein", sagte die Hausfrau, nachdem ihr

Repertoire und das ihrer Tochter erschépft war,

Ljeuzt kommen Sie daran, Sie spielen ja auch

Klavier, wie ich gehért habe.”

JAllerdings”, antwortet Pepi mit einem treuherzi-

gen Augenaufschlag, ,allerdings, gné Frau, aber
H.K.B.

~Aber von wem sprichst du denn eigentlich?” Gendarmen. Ich erklérte ihm den ich
s e . ¥ e Aol .

auch nicht
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Stiitzpunkt Azoren Wihaim Schuz)

Sehen Sie, mein lieber portugiesischer Freund, so haben wir beide auf diesem Stuhl Platz!*

Le Azzorre, base d’ appoggio: “Vedete, mio caro amico vpor'oghese. cosl abbiamo posto tutti e due su questa sedia!,,
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